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Paryi-, dnia 7 wrzesnia i844.

Stroje tiarasM e. Zaczynaja si¢ tu bardzo
zajmowac jesienia i nic nadto roztropniejszego, gdyz
miesigc wrzesien juz ma cze¢sto dnie tak zimne, ze
niebezpiecznie jest uzywac lekkich i §wiezych ubran
ktore stosowne sg tylko w porze letniej; stuszna jest
zatem, zadaé w podobnym razie od mody ochrony
przeciw naglej zmianie powietrza. Zatem po wWszys-
sa w robocie, 1

tkich pracowniach stroje mieszane

niebawem bedziemy mogli, tak w opisach jakotez i
rysunkach da¢ wyobrazenie o najpigkniejszych i naj-
wygodniejszych ubraniach jesiennych.
Tymczasem opiszemy trzy bardzo tadne suknie
zauwazane na jednej z ostatnich przechadzek w po-
lach elizejskich. Najprzéd suknia z materii wloskiej,
w odcienia roézowe i zielone, z spoédnica otwartg na,
boku przez cata dlugos¢ sukni i przyozdobiona dro-
bnym ptaskim haftem; stanik przy tej sukni wysoko
zachodzacy, marszczony u ramion i w pasie, i z ma-
temi haftowanemi wylogami; kroj ten od mdéd meskich
pozyczony, bardzo przypomina kamizelke¢ na wskos
krajana; re¢kawy sposobem wschodnim, we¢zsze u go-
ry, szersze u dotu; drugie r¢kawy mnszlinowe. Druga
suknia z pekinu w cienie; spédnica przy tej sukni
gtadka; stanik bardzo zachodzacy z koncem zaokra-
glonym, u spodu gtadki, a marszczony troche u ra-
prosto krajane dochodzace

mion; r¢kawy gladkie,

tylko do potowy rgki. Nakoniec suknia z materii
poult-de-soie, z spodnica gtadka, z stanikiem takze
gladkim bez paska, z obcistemi rekawami.

Obok tych sukien widzielismy takze dwa prze-
sliczne plaszczyki; jeden z nich z haftowanej tarla-
tany, kitajha r6zowa podszyty, zaokraglony =z tyhu,

$cigty czworogrannie u gory ramion, dlugi z przodu>

z mata pelerynka, ktoéra si¢ zakoncza u pasa fonta-
ziem z kitajki r6zowej i obszytym wkoto czarna sze-
roka korunka. Drugi ptaszczyk jest z muszlinu haf-
towanego, w ksztalcie rantucha, obszyty wkolo ki-
tajka rozowa w rurki uktadana.
WidzieliSmy takze kapelusze i kapotki ktore u-
zupetnialy zbioér o ktéorym moéwimy, i ktére rowniez
nosily pi¢tno najwytworniejszego Kapotka

z krepy koloru szmaragdowego, ubrana pod spodem

smaku.
ukosami z tiulu biatego i fontaziami z atlasu takze
koloru szmaragdowego. Kapelusz z biatej krepy jed-
wabiem haftowanej, ubrany piérem peruwianskiem u-
derzajacej biatosci i wstazkami z gazy haftowanej,
z fontaziami z atlasu bigkitnego; w koncu zachwyca-
jaca kapotka polka z biatej krepy.

Stroje meskie. Stroj jesienny sktada sie
w tej chwili z surduta o dwodch rzedach guzikow
z kolnierzem bez wycigcia, z szerokiemi klapami, wy-
lozonemi swobodnie, w koncu z kieszeniami po oby-
dwoch potach umieszczonemi troche pochyto. Spodnie
do takiego surduta sa faldowane i bardzo szerokie.
Rysunek tego surduta zalaczony do dzisiejszego nu-
meru dla majstrow krawiectwa.

Wszedzie juz si¢ znajduja po sklepach materie na
stroje jesienne; sa one w kolorach bardzo mocnych
mig¢dzy ktéoremi daja si¢ postrzegaé paski, kratki na
dnie jaspisowem, tygrisiem, chinskiem itp.

Rycina przedstawia: sukni¢ jedwabna z fal-
bana, kapelusz bastowy z pidrem. Drugi szlafroczek
z pondyszery welnianej haftowanej, kapelusz jedwa-
bny z kwiatami. Trzeci szlafroczek jedwabny mienig-
cy w kraty, r¢kawy otwarte, axamitem garnirowany,
kapelusz ryzowy, ubrany wstazkami. Czwarty stroj do
polowania konnego. Piaty surdut do rannego ubrania
o jednym rz¢dzie guzikow i kieszeniami uko$nemi na
potach.
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USMIECH SZYDERCZY.

OBRAZ FANTASTYCZNY
PRZEZ

JOZEFA DZIERZKOWSKIEGO.

Rézni) $wiecie zdybania, bo po réznych
miejscach krzyzuja si¢ drogi ludzkie, pdoki wszystkie

nie zajda razem na smegtarz, gdzie si¢ zwykle owi

sa na

wszyscy zywi zdybujacy po balach i ogrodach, mia-
stach i teatrach, zdybuja po ras ostatni trupami
Ja za$§ zywy, zywe miatem z zywym zdybanie na li-
chym wiejskim sme¢tarzu, ktoremu to zdybaniu winien
bytem kilka chwil uzycia umystowego, jezeli nie co
wiecej jeszcze; a taskawi czytelnicy t¢ powiastke-
Tak jest, na sm¢tarzu zdybalem si¢ z bohatyrem tej
powiesci. Rzecz si¢ za$ tak miala.

Jarem podolskim, ciggneto si¢ razem trzy wiosek
nad trzema stawami potaczonemi mtynéwkami, co by-
lo nieustajacym powodem do kiétni sasiedzkich, kto-
tni ktére namelty nieraz wigcej stow nizeli trzy miynki
magki. Sciany jaru stanowily jak zwykle w Podolu
dwie gory, co wiemy ze stow, pana Alexandra
Przezdzieckiego, ktéry nawedrowawszy si¢ po Podolu,
powiedzial je po francusku, z tern ostrzezeniem, ze
tylko w tym jezyku moga nalezycie my$l wytluma-
czy¢. Niewdajac si¢ jednakze w to, czy lepiej powie-
dziano, »c’est notre maniere d’avoir des montaynes*
czyli po prostu, gdyby nie jary, niebyloby gor na
Podolu, powiem tylko ze te dwie gory o ktéorych mo-
wie, patrzace na siebie, byly w rownej miedzy soba
ktotni jak i mieszkance podgérzowi; nie ktocity sie
Wprawdzie o mlyny, ale byly za to cata swoja po-
wierzchownos$cia w najwighszem z soba przeciwien-
stwie. Jedna goéra jaru byla cala naga, polamana,
sterczaca jakby szkielet olbrzymi pozebrowanemi ska-
rzeczywiste

tami, z ktoérych tu i owdzie wygladaty

kosci ludzkie, resztki zapewne czasdow tatarskich.

Druga strona jaru, migkko zaokraglona zastonita
kamienne swe kos$ci najzieledsza murawa, nad ktora
powiewaly gdyby klomby, rozrzucone gaje brzozowe i
olchowe, leszczyna niknace w zalomach jarowych. Nie
dosy¢ na tern, ale jakby na przekore wieksza, gdy
po zielonych gajach krecily si¢ $ciezki do roéznych
futoréw i1 sadow wiodace, na goérze nagiej i pustej)
na najwyzszem skaly urwisku stat zawieszony las
krzyzow smetarzowych, otoczonych jakby gruzami,
murem zlozonym z kamieni granitowych. Totez z za-
dnego miejsca nie bylo tak pysznego widoku, jak
z smetarza o ktorym mowig; szczescie, ze umarli spo-
kojnie lezeli, boby ich pokusa brata wréci¢ do zy-
cia tak ponetnego!...

Od niejakiego czasu nalezalem do mieszkancow
tego jaru, i jakkolwiek taskawa panna Eulalia, jedna
z najpigkniejszych nimf tego jaru, twierdzita ze dopie-
ro pare tygodni przemingto, ja dzigki ktdétniom i swa-
rom o wod¢ i mlyny pandéw sasiadow, myslatem ze
pare lat juz przeszto. A przeciez nieodjezdzatem, bo...
Trudno mi dzi§ spamigtaé wszystkie powody, to tylko
przypominam sobie ze panna Eulalia miata oczy czar-
ne jak... jak... teren!... ktoére to pordwnanie przypo-
mina czasem, drugi wiersz tej ruskiej piosenki. ,, Ko-
tysz my Sie poberem!« Bylato sobie hoza i rumiana
Podolanka, peilna wiejskich zalotow... a ja miatem
wowczas o$Smnascie lat!...

— 1 wczoraj go pan niewidziate$?... przerwal dtu-
gie posniadaniowe milczenie mdj gospodarz.

— Nie widzialem.

— Alez pan Ignacy, taskawy moj sasiad, ktory
mi zawsze podtapia mtynek, twierdzil ze znowu sie-
dzial migdzy mogitami od péinocy do rana.

— Patrzatem przez moja perspektywe....

— Musiat by¢ ukryty za krzyzem, trzebaby podjs$c
na miejsce....
takich

Z wyrazem prze-

— A bron boze!... niech papa nie radzi
rzeczy; przerwala pigkna Eulalia,
strachu o moja godna osobe¢: ktézby znowu chodzit

po péinocy, kiedy zywi spig, a umarli chodza.

— Kto wie, moze to duch, albo upidr, co to onim
tak pieknie napisat ten angielski autor, ktéorego pan
czytate§ nam... ten...

Byron!... podpowiedzialem.

— Wie pan, ze dlugo po przeczytaniu Wampyra,
za kazdem pchty ukaszeniem batam si¢ czy to nie
usta upiorowe....

— Pleciesz Eulalio! to sa skutki czytania roman-
sow!... gdziezby duch kupowal wioski, a przeciez to
pewma, ze przed miesigcem kupil Lizynce t¢ wiosecz-

ke na drugim koncu jaru naszego.

— Dobrze papo, ale odkad kupil, czy go kto wi-
dziat lub styszal kiedy....

— To prawdal...

— Czyliz si¢ papa nie pogodzil umyslnie z panem
Ignacym 1 za pomoca pana Sotera, ktéry ojcu do
wszystkiego pomaga, zatopiliScie mu jego mlynek, a
on milczal, i pewnego poranku znikl mtyn bez wiesci.

— Co do kropli prawdal...

— Czy by¢ moze, i nie rozgniewatl sig?...

— Ale co wigcej kochany przyjacielu, postaliSmy
delegacie z przeproszeniem; owoz postaniec widziat

tylko jakiego$ stuzacego starego, ktory powiedzial,
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Zze pan zadnych nie przyjmuje poselstw, nikogo wi-
dzie¢ nie chce, i na nikogo sie nie gniewa.

— Czemuz nikt nie chodzit na smetarz, by go tam
zobaczyé, jezeli to on tam po nocy chodzi?

— Ba! odpowiedziat ojciec.

— Ba! odpowiedziata coérka.

I nie wiem nawet, dla czego sie pytatem, bom
sie juz dawno mogt przekonaé, ze odwhbga wraz z o-
Swiafa, zostaly sie za jarem. Nic wiecej nie pytatem,
cho¢ zadziwione rzucata na mnie spojrzenia panna
Eulalia, ktéraby rada byla mi odpowiadaé.... Trzeba
wiedzie¢, by zrozumie¢ potozenie moje, podobne do
peczka w masle, ze jeden mo¢j przyjaciel puscit w o-
kolicy wiadomoS¢ o ogromnem dziedzictwie ktore
spadio na mnie.

O pétnocy bylem na smetarzu. Ktoz nie wie coto
jest smetarz wiejski; wnet go obiegtem wokoto nie
postrzegtszy nikogo, gdy raz jeszcze wracajgc $rod-
kiem, stangtem kofo jednego wspaniatego pomnika,
wystawionego jednemu z rajcow tej ktotliwej szlachty
na dole. Bytto krzyz kamienny, $cisniety miedzy
dwie figury schylone nad nim w postawmch takich,
jakby dla igraszki dziecinnej chciaty sie wali¢ w gto-
wy swoje. Teraz dopiero postrzegtem, ze z pomie-
dzy nich, jakby z pod baldakimu tych dwdéch twarzy
kamiennych wystawata trzecia; mimo odwagi, ktorg
zza jaru przywioztem, stangtem ostupiaty; rysy tej
twarzy zdawaly sie by¢ zywe, ale blados¢ byta du-
chowa, a nieruchomo$¢ nagrobkowa. Diugo trwato
zanim przyzwyczaitem umyst i oko, i dopiero do-
strzegtem mezczyzne w dilugiej czarnej sukni prawie
zakonnej, z kapturem na gtowie, ujmujgcym w ciemne
ramy bladg, przeciggnieta, i zmarszczkami poorang
twarz. Niemogtem zmiarkowaé, czy patrzy na mnie,
jakkolwiek spostrzegtem czasem blask migotny oczow
jakby od s$wiecgcego pruchna pochodzacy, albo od
robaczka swietojanskiego. Zblizatem sie i odchodzi-
tem, ale nadaremnie; posta¢ siedziata nieruchoma;
przystgpitem tak blisko zem ustyszat oddech niero-
wny. Sna¢ mnie postrzegt, podnidst sie bowiem, ale
tak powoli i niezgrabnie, ze prawdziwie zdawaty sie
czlonki jego ciata wstawaé¢ jeden po drugim, i tg-
czy¢ w catosc tej wysokiej, chudej i koscistej po-
staci na dtugich nogach, z rekami dlugo wiszgcemi,
i twarzg dtuzszg od zwyktych.

Zblizyt sie do mnie i obejrzat, prawdziwie obej-
rzat, bo mnie z goéry oblat jakby strumieniem spoj-
rzen zimnych i lodowatych, az mnie w kosciach zie-
bito. Widmowata posta¢ stata nieruchomo nademna,
i tak uporczywie smutno patrzata na mnie, az mi sie
zal zrobito za cieptem tozkiem ktére porzucitem tak

nierozwaznie; bytbym nawet uciekt moze, gdyby nie
nogi przykute do ziemi. Mrukngt co$ niezrozumia-
tego, i skionit glowe nad twarzg mojg, jakby na niej
szukat czego; wyraz oczéw zmieniat sie pomatu z po-
waznego i smutnego do tesknego i ptaczliwego prawie.

— Co tu robisz o tej godzinie na smetarzu? za-
pytat mnie famang polszczyzng. Po chwili milczenia
spowodowanego mojg odwagg, ktéra zaczynata by¢ na
rowni z odwagg mieszkancéw tego jaru, powtorzyt
pytanie.

— Trzeba byto odpowiedzie¢ koniecznie; wolatem
zatem by¢ szczerym. Do ciebie przyszedtem.

— Do mnie?... krzyknat! Bylto gtos okropny; do
Smierci go niezapomne. Gdyby rospacz uosobic,
i dac¢ jej gtos, bytby podobny do gtosu nieznajomego.

— Do mnie ?... powtdrzyt gtosem tak przeciagtym,
jakby w puszcze krzyczat $miac sigl... smia¢ nad
grobami. Te stowa wymoéwit z tak gteboko czu-
tym zalem, Zze mnie rozrzewnit.

— Nie $miac¢ sie, ale ptaka¢ z tobg panie, bo mu-
sisz by¢ bardzo nieszczesliwy!...

— Plakac¢?... zawotat, i porwal mnie za reke;
przebiegt kilka krokéw, i stanat nagle na samym
kraju spadzistego jaru. Tu byto jasniej, nizeli w cie-
niu krzyzow i nadgrobkdw, przypatrywaliSmy sie sobie
nawzajem. Mimo strasznej chudosci i bladosci, biel-
szej od nagich kosci i kamieni sterczacych pod no-
gami naszemi, twarz jego i oczy miaty tyle wyrazu
rzewnego, ze najtkliwszg uczutem litos¢ nad niezna-
jomym, domniemywajgc sie wielkich nieszczesé, a
moze pomieszania. Jakoz twarz moja musiata wier-
nie oddawa¢ wewnetrzne wrazenie, $cisngt mnie bo-
wiem za reke, i stodszym cho¢ smutnym zawsze prze-
mowit glosem.

— Ty musiates by¢ nieszczesliwy; ty cierpiates
juz; tu koto ust twoich widze rys smutku... nie u-
Smiech... tamten jest rysem prawdy, a usmiech, to
maska... okropna maska!l... krzyknat przerazliwie .
widzisz taml... i palcem skingt na przeciwlegtg gore,
ktérej caty labirynt gajowy woniat i necit oczy swie-
zg zielonoscig swojg....

— Tam btyszczy! na tym pieknym swieciel,..

— Patrzatem, a mimowolnie drzaty nogi podemna,
wtosy stawaty do géry, ja myslatem Ze musze wi-
dzie¢ koniecznie okropne jakie$ zjawienie. | nic nie-
byto procz brzéz biatych, jakby $niezne dziewczeta
obwiane warkoczami spadajgcych wtoséw lisciowych;
nic nie bytlo précz drzew sadowych rozkwitnietych,
na ktérych kwiaty powiewem nocnego wiatru poru-
szane, kotysaty sie jak biate koszulki; nic nie byto,
tylko tam na Sciezce co$ sie migneto.
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— Tam! krzyczal nieznajomy, na tej powabnej
Swiata twarzy, u$miech szyderczy!...

Patrzatem z nat¢zeniem. Na S$ciezce wiodace] w
ciemny gaik, ktory otaczal pasieke pana Ignacego
migato sie dwoje cieni ludzkich. Te dwie postacie za-
jety mnie mocno, lecz darmo oczy wybiegaly na
wierzch, za ciemno bylo, by rozpoznaé ubidr i twarze.
Odwrocitem si¢ do nieznajomego; juz go niebylo; dar-
mo go szukatem po calym smetarzu; znikl zupeinie-
Dziwnemi uczuciami miotany, wrocitem do pokoju
mego, zajrzawszy do lasku gdzie nikogo juz nie zdy-
batem ; a nim sen nadszedl, marzylem na jawie.

Ciekawo$¢ moja byta pobudzona jak nigdy; cho-
dzilem wigc codzien na smegtarz, i pomalu poznatem
blizej nieznajomego, ktérego codzien zdybywaiem; za-
czalem go jasniej rozumieé, i mocniej przestraszaty
mnie umystowe widma, jakie si¢ z slow jego wy-
szczerzaty,
jego.
z niego moglem nadto, ze byl Francuz, od lat prze-

szto dwudziestu zamieszkaly w Polszcze, gdzie przy-

nizeli pierwszej nocy widmowata postaé

Dtugo trwato, zanim

co wigcej wyrozumiec

byl wygnany nieszczg$ciami z wlasnej ojczyzny; jak
dlugo juz w Polszcze¢ bedac, tutal si¢ z kata w kat,
uciekajac przed ludzka ciekawoscia,
zwierza gonita

ktora go jak
z myS$liwskim nielitoSnym zapatem-
Litowatem si¢ szczerze nad nim, bo miatem wtenczas
lat o$innascie, i tej litoSci winien bylem ze pomatu
zaczal mi scen¢ po scenie rozpowiadaé dzieje swoje
dawniejsze. By zachowac wrazenie, spisywatem je u-
lamkami, jakiemi opowiadal; teraz gdy je przeczy-
tuje, przypominam sobie caty ten przecigg czasu jak-
by si¢ to ledwie wczoraj stato; widz¢ ze wszystko
wiernie spisane, procz tego glosu, tego wyrazu i te-
go spojrzenia, ktore ciggle wtéorowaly opowiadaniu
nieznajomego, i nieraz zywiej tlumaczyly mi
jego, nizeli slowa.

mys$l
To byta jego najsilniejsza wymo-
wa, porywajaca tak poteznie, ze gdyin go stuchat,
nie wierzylem W oblakanie, ktore jednakze bylo wi-
doczne; ja zylem z nim i wnim; uczucia jego mo-

jemi byly uczuciami.
Ciqg dalszy nastgpi.

Bozisiu i sei'ce.

Rozum i serce z jednej ida tresci,
Jednej sa matki, jednego rodzica,
Jednej istoty, cho¢ roéznego lica,

Jeden w obojgu duch bozy si¢ miesci.

Tylko psycholog, ten anatom ducha,
Serce i glowe w drobne czastki kraje,
Uklada system i nauke¢ daje:

»Wola i czucie niech rozumu slucha.“

Lecz gdy tak medrzec wszystkiego dochodzi,
Gdy zbadal iskre¢, ktéra w nas goreje :
Niechze wyjasni, czem i jak si¢ dzieje,

Ze mysl uczucie, a czucie mys$l rodzi ?

Jesli sa sprzeczne, rézne w swej istocie,
Czemu mysS$l silna barwe w licu zmienia?
Raz krew ostudza, raz ja rozplomienia,

Lub czemu czucie wstrzyma mys$l w polocie ?

Ponizasz serce, narzucasz mu pana,
Zwykle tez biedne do wiezéw nawyka,
Lecz jakze czesto widzisz niewolnika
Wyizszym w tych wiezach od swego tylrana!

Wspaniale $§wieca rozumu pochodnie,
Piekny lot jego — on czyny wielkiemi
Glosno rozstynal po szerokiej ziemi —

Lecz wieksze jeszcze sa rozumu zbrodnie!

Serce, choé¢ wieksza niechlubi sie sila,
Chociaz z rozumem nie zawsze jest w zgodzie;
Lecz nieraz w zycia ludzkiego zawodzie

Co rozum zepsul, serce naprawilo.

Po szcze$cie czlowiek do serca ucieka:
W niem chowa wszystko, co mu milem, drogiem,
I z serca tylko zda sprawe przed bogiem,

Bo serce tylko stanowi czlowieka.

Jam duszy mojej nie skazil zepsuciem —1
Lecz je$li przyjdzie po ludzku mi zbladzié,
Chciej wieczny duchu w dobroci swej zrzadzié
Niech zbladze¢ glowa, lecz nigdy uczuciem !

w. di.

UMCSMSM. S’ASVSTSMI.

przez
JULIUSZA JANIN’A.

Dokonczenie.

Zyje on pod kazdym klimatem, przywyka do kazdej
strawy 1 kazdego losu; jest odwazny, chelpliwy,
wielki gaduta, fanfaron, §wiszczypatka, $mialty izu-
chwaly jak paz; wymowa jego jest niezmordowana,
a umie opowiada¢ z wdzigkiem i prostota; wiele za-
rodu filozofii, cierpliwo$¢ na wszelkie proby, zupeina
nieprzezornos$¢ i beztroskliwos$¢ we wszelkich stosun-
kach, pewne uczucie uczciwosci i obowiazku, ktore
go nigdy nie porzuca, oto jest tlo charakteru tej szcze-
golnej istoty, do ktorej nic si¢ nie da przyrownaé we
wszystkich europejskich krajach.

Ale otoz odbieglismy daleko od naszego wesolego
dziecka, ktore zostawiliSmy w szkole gdzie uczy si¢
pedem pierwszych zasad umiej¢tnosci, ktéore naprzod
zgaduje. Zaledwie lekcia skoniczona i dostat juz na
mata dton swoja pi¢¢ lub szes¢ plackow linia, ktore
z kolei mu si¢ nalezaly, i linia wyleciata juz w po-
wietrze w drobnych kawatkach za uderzeniem male-
go drewnianego sztylecika, ktory, jak si¢ zawsze w
podobnych okolicznosciach pokazuje, nalezy do ulicz-
nika paryskiego, wola on iz nadesztajuz godzina re-
Itreacii; pakuje w kieszen swoje xigzki jezeli je ma,
i oto podskakujac wybiega na ulice, i pedzi co tchu
do ktorego z faworytalnych placow swoich, do Chateau-
d’Eau, naprzyktad, najpigkniejszego miejsca w Pary-
zu. Tam podczas gdy woda mruczac wpada do swej
kamiennej wanny, w cieniu drzew z bulwaréw przy
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.wonnym dymie naprg¢dce improwizowanych Imchni,
bohatyr nasz przygotowuje si¢ do stawienia caiego
majatku jaki ma dzi§ przy sobie na jednag z gier wla-
$ciwych ulicznikom paryskim. Niewlaz mu w drogg,
nie przeszkadzaj mu, aszczegolniej nie zastaniaj mu
jego stonca, gdyz on gotow przemoéwié do ciebie sto-
wami Diogenesa do Alexandra: »Ustap si¢ od moje-
go stonca.* Tylko wolno ci patrze¢ na niego, bo on
sie o to wcale nie gniewa gdy mu si¢ kto przypatru-
je ¢ wie on dobrze w sprawiedliwo$ci swojej ze to tyl-
ko pozyczka do oddania. Tak wigc ulicznik paryski
gra sobie swobodnie a nieuwierzysz jak dlon jego
jest lekka; i dla tego tez przez jaki§ niedocieczony
fatalizm,“ulicznik paryski zawsze wygrywa; jestto je-
dna z tajemnic ktéremi ta szczegdlna istota jest oto-
czona. Skoro wygral, kupuje sobie matly rozek pie-
czonych kasztanow i z filuterng ming zajada je so-
bie smacznie popod sam nos przechodniom. To skon-
czywszy, jezeli ma czas, czyta obwinigcie swojego
$niadania, jaka$ potargana kartke z wczorajszego
Konstytucionela, z ktorej czerpie nowiny polityczne.
Wtedy chce mu si¢ pi¢, przechyla si¢ tylem glowy
pod kaskade i wotwarta swa niemata buzi¢ opatrzo-
ng dwoma rz¢dami $nieznych jak u matego pieska
zabkow, potyka chciwie kropla po kropli dobroczyn-
ng rose. To uskuteczniwszy, nasz cztowieczek, pizy-
pomina* sobie nagle iz ma gdzie§ swojego pana, go-
spodarza, majstra, opiekuna, lub co$ podobnego, i ze
nakoniec ma jaki§ obowigzek lub jakie$ polecenie do
wykonania. Otoz czempredzej leci, co mu tchu staje,
nie dla tego aby si¢ obawia! iz go wybijg lub wype-
dza, ulicznika paryskiego nikt nie bije i nikt nie wy-
pedza ; przeciwnie jaki§ instynkt naktania go do ko-
chania swojego pana; tylko ze on go kocha po swo-
jemu i kiedy ma czas. Zapytacie mi¢ moze czem si¢
trudni ulicznik paryski? 0! mdj boze! powiedzcie mi
raczej czem on si¢ nie trudni, czegOc on robi¢ nie
potrafi, i czego on nie robi w swem zyciu, toz nie
wiecie, iz on posiada wszystkie wiadomos$ci razem
wzigte? On wszystko moze, wszystko umie; to on tyl-
ko umie, ale umie dobrze. Jestli kowalem, onto pod-
dmuchuje mieszkiem; jestli malarzem, onto rozciera
farby; jestli szewcem onto przecigga dratwe przez
smole; jestli drukarzem, onto wyczyszcza czcionki;
jest on i krolewskim prokuratorem, gdyz on w istocie
jest spajajacym gwozdziem najwazniejszych interesow.
Nosi od jednego do drugiego biura adwokata, owe kon-
trakty w ktorych najwigksze posiadtosci odmieniaja
swojego wlasciciela, te traktaty przymierza pomigdzy
najznaczniejszemi rodzinami; aniby$§ si¢ domyslit
czasem iz Ow $wiszczypaltka, ktory pedzac przez u-
licg obryzguje ci¢ blotem, dzwiga czgsto na sobie
ciezar ogromnej fortuny, a niemniej przeto jest lekki
1 zwinny: ze wszystkich rzemios! ktéremi on si¢ tru-
dni tak na wyzszych jako i nizszych szczeblach to-
warzyskiej drabiny, to do ktorego ulicznik paryski
czuje najwigcej sktonno$ci, jestto rzemiosto literata.
Spojrzyj nan tylko jak ustrojony w tréjrozny papie-
rowy kapelusz dzwiga pod pachami, powazne dziela
historyczne, ulotne romanse, dramy proza, tragedie
wierszem; jest on wiernym i przemyS$lnym faktorem
malej literackiej poczty, jest on kurierem dramy, wy-
slancem poezii; wszystkie najpierwsze ptody tak no-
wych jak nienowych mys$li jemu najprzod sa powie-

rzone; onto najpierwszy dowiedziat si¢ o tein iz Nie-
buhr skasowat siedmiu pierwszych kroléw Rzymu; iz
Augustyn Thierry wynalazt kilku krélow pod imie-
niem Kiowisa; Oll wiedzial najpierwszy iz pan de Sal-
vandy pisal histori¢ Napoleona, i uznat ze historia
byla zanadto tadnie napisana; pewnego wieczora,
przyszedtszy do domu, recytowat on pudlowi swojego
ojca, pigkne wiersze jeszczecnie drukowane ktore
pan de Lamartine napisal w Zoselinie do swojego ta-
dnego pieska Fido. Ilezto razy nidst on wjednej kie-
szeni dwa artykuty polityczne za i przeciw temu sa-
memu ministrowi! a Oll silny jedynie swoim zdrowym
rozsadkiem pozostawal niewzruszony pomiedzy temi
dwoma zaroéwno zapalczywemi wykrzyknikami. Z wy-
bornym taktem nasz mlody kolega literat wyznacza
kazdemu stosowne dla niego miejsce, sprawiedliwszy
w tern od wszystkich na §wiecie dziennikarzy. Razu
jednego przybywa on caly zadyszany do pana de Cha-
teaubriand, wpospiechu swoim aby ujrze¢ zbliska 0-
wego cztowieka stawy popularnej: zwawy chlopczy-
na przeleciat jednym tchem dtuga ulice, prowadzaca
do domku na wysokiej goérze wktorym zamieszkiwat
wowczas wielki poeta; przybywa tam, znajduje si¢
w obecnosci pana de Chateaubriand, zostaje zachwy-
cony jakgdyby stat przed cesarzem Napoleonem wje-
go wlasnej osobie, miesza si¢ w koncu do reszty, on,
ktory zwykle niczem niezmieszany! »Panie,« przema-
wia z nie$mialos$cia, przynosz¢ probe do korekty! To
mowige szuka swej proby; i z tylnych jego kieszeni
wyzieraly artykuly do przegladéw i romanse Pawia
Koka; w kieszeniach bocznych wzdychaly” tragedie
klasyczne; pod pachami napakowane i $cisnigte dy-
szaly dramata romantyczne obok wodewilow pana
Scribe; nawet kapelusz jego napetniony byl wierszami
i proza, lecz tam w tej mieszaninie powszednich pto-
dow, proza pana de Chateaubriand nie znajdowala sigc;
malec byt zaklopotany a na jego pigknej twarzyczce
malowatl si¢ najglebszy smutek. »Nic to, nic! rzecze
mu pan de Chateaubriand, nie wielkieto nieszczgscie,
zapewne zgubite§ ja gdzie$§ na drodze.* Na te slowa
powraca cata przytomno$¢ ulicznika paryskiego. »0to
ona jest! oto jest panie! zawola* i wraz wycigga
szacowna kartke ktora umiescit byt tuz przy swem
sercu, aby i na chwile nie byla zmieszana z owa
balastowg proza i wierszami. Pan de Chateaubriand”
zostal wzruszony tyra szczerym hotdem wigcej, niz
wszystkiemi pochwatami catej Europy. Wyciagnat
dlon swa i podal malcowi ktory ja ucalowal z tkliwem
uszanowaniem. Alezbo ulicznik paryski przywykt od-
dawna dotyka¢ zbliska tej popularnej chwaly. WO-
statnim dniu rewolucji lipcowej, gdy ulicznik paryski
powracal z Luwru ani dotkngwszy bogactw tam zgro-
madzonych, onto odkryt zpos$réd wzburzonego ludu
i zbrudzonego bruku, tego wielkiego poete, ktory to-
rowal sobie drogg¢ przez wezbrane powodzie aby sie
co§ dowiedzie¢ O0°‘swoim monarsze; natychmiast u-
licznik paryski wykrzyknal: Wiwat! i w tryumfie u-
nidst szlachetnego wigznia.

Szczegolniejto w owych dniach zawieruchy i
wzburzenia, gdzie wszelki porzadek zostaje wywro-
conym, ulicznik paryski oddycha wtasciwem sobie po-
wietrzem, jest on wtedy caly w ruchu, w zapedzie,,
caly zapalony zywiotem rewolucji; wtedy on nie znar
ani wedzidla, ni boga, ni praw, ni pana, ni ojca, ni
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matki; stary osad ligi, barykadow 2z roku 1789,
1814 i 1830, tak silnie w nim si¢ obudza i fermen-
tuje, iz rzecby mozna ze to zawsze ten sam ulicznik
paryski, ktéry podburza miasto od kréla Faramonda.
Zapach prochu upaja to dziecko, iszaleje on z rado-
$ci na sam odglos dziala. Stawa on zwykle jakby
z naturalnego popedu za strong stabsza przeciw mo-
cniejszej, za strona bezbronng przeciw uzbrojonej. Na
strzaly z pistoletow odpowiada odwaznie ciskaniem
kamieni; ochoczo i $miato jakby wytrawiony zotnierz
naraza si¢ na zabdjcze strzaty. Jezeli mu przypad-
kiem zleci z glowy czapeczka w mottochu, biegnieja
podnies¢ choé¢by z pod ndg galopujacych kopyt kod°-
skich, tak bardzo si¢ obawia, aby go matka nie wy-
tajata ! Jestto nieustraszony i niczem niepowsciagnie-
ty maly urwisz ktéry wyrabia cuda, gracko si¢ wy-
wija i zawsze gotow do psoty i bojki; w'suwa on si¢
zrgcznie pomiedzy uzbrojone szyki, wskakuje z tylu
na konia za czwatujacym kawalerzysta, jak niewidzial-
ny diablik wtazi na dziata burczace pos¢pnie; zga-
duje kiedy strzaly maja wylecie¢ i rzuca si¢ zwinnie
brzuchem na ziemig; kule, zda si¢, rozpoznaja go i
przechodza dalej; nie masz zolnierza ktoryby $miat
dotkna¢ go bagnetem, gdyz zdawatoby si¢ zolnierzo-
wi temu iz ma zabié swojego brata lub wtasne swe
dziecko. A uwaz to dobrze, iz w tych okropnych za-
burzeniach gdzie whza si¢ panstw losy, ulicznik pa-
ryski widzi jedynie wyS$mienity pretext aby porzucic
jaka rekodzielni¢, lub wymknaé¢ si¢ ze szkoly, widzi
w tern pewien rodzaj zabawki wymyslonej jedynie dla
jego uciechy. W tem powszeclinem zamieszaniu, 0so-
bliwszy ten boliatyr ani pomys$li aby zachwyci¢ wmo-
ttochu jaki cukierek lub jabtko; szanowac¢ bedzie naj-
apetyczniejsze sklepy pasztetnikow i cukiernikéw. Raz
puszczony w ten wir wzburzonego tlumu, jedna ma
tylko cheé, jedno zyczenie: wedrze¢ si¢ gwaltem do
patacu krola izasia§¢ na tronie krola; wytamac drzwi
kosciota, i stanaé na ottarzu boga; wyzwaé z uraga-
jacym $miechem wszystkie potggi szanowane przez
ludzi: jemu si¢ zdaje ze wszystkie rewolucie nato
tylko powstaja aby on miat usmia¢ si¢ z czego, a $miech
jego jest czysto wolterowski. Jednakze niechaj tylko
w tym $cisku ktory z nieprzyjaciol jego padnie $mier-
telnie ugodzony; natychmiast ulicznik paryski zatrzy-
muje si¢ i sam gotdw opatrzy¢ rannego; lecz cho-
ciazby nawet siedzial na tronie kréla, chociazby wsta-
pit na oltarz boga, chociazby, jak to si¢ juz widziato,
zniszczyt w kilku godzinach calg arcybiskupia posia-
dtos$¢, jezeli podoba si¢c jego matce wylajactgo, za-
pyta¢ o chustke od nosa, albo gdzie tak podart swo-
ja bluze¢? i dla czego tak pozno do domu powrocit?
Natychmiast nasz bohatyr przed chwila, nasz mo-
narcha upadly =z tronu, nasz bozek wy°stepujacy' ze
swego przybytku, nasz burzyciel, patrzcie go, jak
daje si¢ swej matce wytrzepaé, jak ja caluje i prze-
prasza z dziecinng pokorg.

Mite dziecko !tak jest, wole ja go stokro¢ wjego
dzikiej szczerej naturze, wjego tachmanach, niz tych
picknych wykwintnych paniczykéow, ktoérych ochmi-
strzynie oprowadzaja z wielka cermonia, i w wielkiej
gali po tuilerskim ogrodzie. On z urodzenia przynosi
z soba na $wiat wszystkie szlachetne instynkta: odwa-
ge, szczerosé, zamilowanie sztuk, przestawanie na ma-

tem, 6w wielki sekret ktory uczy zyé szczesliwie iroz-
tropnie ; przyjmuje on, a to jako prawo obcego dziedzi-
ctwa jemu si¢ nalezace, nawet burze i powodzie, na-
wet gtod i morowa zaraze¢; dopomaga nie wiedzac
o tem nawet, porodowi wszelkich wzniostych pomy-
stow, nieustannej walce wszelkich rywalizujacych z so-
ba sit i opinij; a za swdj udzial wtem wszystkiem,
za swoja krew przelana, za przyniesiona czastke
swych zdatno$ci, zada jedynie w nagrod¢ aby°mu wolno
byto widzie¢ paradujacego przez Pont-neuf nowego
monarchg, ktéorego sam na tron wyniést. Majac za
sobg dtugi szereg przodkow, ktorych szlachectwo gubi
si¢ w nocy wiekow, 1 rzucony szcz¢snym trafem uro-
dzenia wto wielkie miasto, ktore jest glowa Swiata,
umie on ciggnaé korzysSci ze wszystkich wydarzen,
wszystkich szcze¢sliwych traféw, wszystkich miejsco-
wych przywilejow swego rodzinnego miasta, jak mto-
dy pastuszek szwajcarski z gor swoich, jak mieszka-
niec potnocy z obszernych swych réwnin, jak Niemiec
z brzegdyy Renu, ulubionej swej rzeki. Ulicznik pa-
ryski umie, rzec mozna, na pamig¢é cate swoje miasto,
zna on wszystkie jego ulice, zaulki, przejécia, kazdy
najmniejszy kacik; wybadal znajpilniejsza uwaga
jego przedmiescia place i zakrety; przynajmniej z dzie-r
sig¢ razy wydrapywatl si¢ na sam wierzchotek wielkiej
kolumny, nieraz o mato si¢ niezagubit btadzac w pod-
ziemnych grobach, ani przeliczy¢ ileto on°przegla-
doéw odbyl na marsowetn polu! Ile pigknych prze-
chadzek w parku Saint- Cloud! Wie on ‘doskonale ze
Wolter mieszka w Panteonie, ze labbe de I'Epee jest
nauczycielem gtuchoniemych. Chodzi on czasem spa-
cerowaé po galerii luwrowskiej, a tam, wposrdod ty-
lu arcydziet zgromadzonych jedynie dlajego uciechy,
filut, ktéory zna si¢ na tem wySmienicie, zatrzymuje
si¢ z duma nad malym ne¢dzarzem Murilla, arcydzie-
lem Luwru; i osadzciez sami czy ulicznik paryski
nie ma z czego si¢ pyszni¢, kiedy pomysli sobie, ze
ani owe pickne madony, ani glowy Rafaela, ani
Wengery Tyciana, ani wysoko szlachetni panowie Van-
dyka w calej swej poztocie i przepychu, niewyréownaja
ulicznikowi Murilla.

Ale ze wszystkich czg$ci miasta, najznajomsze i
najulubiensze, jak mi si¢ zdaje, ulicznikowi paryskie-
mu s3 wybrzeza rzeki. Nad brzegami Sekwany ulicz-
nik paryski jest zdrow i wesol jak ryba w wodzie:
on ci¢ doktadnie uwiadomi o gi¢binach i mieliznach:
wtem miejscu mozna przejs$¢ bezpiecznie, owdzie jest
wadot, nieco dalej piasek. 'Uskakuje zuchwale na
wszystkie tratwy praczek bez obawy pranika; nalezy
do towienia ryb kazdego rybaka, i zaden nie po-
trafi utowi¢ choéby ptotke bez jego bezposredniej wie-
dzy i pozwolenia. Gdy nadejdzie lato, nadaremnie
zandarm grozi ulicznikowi paryskiemu ze mu zabie-
rze suknie, aby go zmusi¢ do przyzwoitszego ubiera-
nia si¢ gdy ptjwva, ulicznik paryski drwiac pokazuje
z daleka figg zandarmowi; zreszta sa oni zawsze
z soba w dobrej komitywie, rozumieja°si¢ wzajem i
kochajg. A potem jakzez tu zabra¢ suknie ulicznikowi
paryskiemu ? kiedy on niema zadnych!.. Maszeruje
tedy powaznie w stanie “wjakim go natura utworzyla,
z rgkoma na plecy zalozonemi na wzor cesarza, i ob-
chodzi tak wszystkie wysepki Sekwany. Kiedy rzeka
zamarznie, ulicznik paryski slizga si¢ po tych sa-
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.mych wodach po ktérych latem ptywal. Czasem zbie-
rze go ciekawo$¢ dowiedzie¢ sig, co tez tam przecie
dzieje sie za temi wodami przy koncu tej rzeki, i
wdrapujecie na pierwszy lepszy statek ktory odpty-
wa. Przybywa tym sposobem az do Rouen, az do
Hawru, az do morza. Raz puszczony na morze zo-
staje majtkiem, i oto ptynie do Indiow. Szcz¢sliwej
podrézy! Tymczasem szukaja go przez dni o$m wszg-
dzie po wszystkich zakatkach wtej czg¢§ci miasta w
ktorej przemieszkiwat, matka placze za nim; a po tem
pociesza si¢ wydajac na S$wiat drugiego ulicznika
paryskiego. c

Powiedzialem juz wyzej, ze ulicznik paryski ma o-
Micze i posta¢ szlachcica, czg¢sto nawet posiada on
ijego uktadnos$¢: on lubi konie, pigkne powozy, mu-
zyke, widowiska, spacery, pigkna liberig; o, tak mo-
cno ‘lubi pickna liberi¢, ze nigdyby jej na siebie nie
wtozyl. Nazwij go urwiszem matym, niecnota, nie
bedzie si¢ na ciebie gniewal; nazwij go lokajem, a
oberwiesz porzadne szturkance. Dnie publicznych u-
roczysto$ci byly niegdy$ dla niego waznemi dniami.
Po kazdem nowem zwycig¢stwie obsypywano go cu-
kierkami, napychano kielbaskami z czosnkiem, i czte-
rofuntowym clilebein; dla niego to fontanny tryskaty
wtedy winem; dla niego samego tysiace sztuczuycli
ogni ulatywato w powietrze; onto wylacznie nawet
przed wielka armia byl krolem tych festynéw ktore
uswiecity dzieje, a w rzeczy samej, z kogoz sktadata
si¢ gwardia cesarska, jezeli nie z ulicznikow pary-
skich ? Niestety! dzisiaj biedny nasz bohatyr u-
tracit potowg¢ swych roskoszy i uciech. Pod préznym
pozorem lepiej zrozumianej dobroczynnos$ci, uj¢to mu
takotki, wino z wodotryskow, clileb czterofuntowy i
kietbaski z czosnkiem. O bolesci! wuj¢to mu nawet
teatralne widowiska gratis> a nasz ulicznik paryski
nie moze juz jak przedtem i$¢ do najpierwszych 16z
i tam wygwizda¢ wedtug swego widzimisia pann¢ Mars
i pana Talmg¢. Wielkato nieroztropno$¢ popelniona
przez rewoluci¢! zapomniata ona te ushugi jakie jej
wys$wiadczyt ulicznik paryski podczas trzech dni lip-
cowych, aulicznik paryski czasem troch¢ msciwy, pa-
mig¢ta¢ bedzie o tem zapomnieniu.

W braku Theatre Frangais i opery, ulicznik pa-
ryski posiada jeszcze jako swa wylaczng wtasnos$é
kilka teatrow miedzy innemi teatr z Pont Saint-M ar-
Mn, teatr dela Gaite,Ambigu-comique i inne. W Pont
Saint-M artin poklaskiwal on pierwszym préobom Wi-
ktora Hugo, ale osadzit ze w Lukrecii Borgii bylo
zanadto wiele trumien i trucizny; w teatrze de la Gaite
oddat si¢ bez zadnego wyjatku panu de Pixerecourt,
Kornelowi bulwaréw. Kiedy umart Wiktor Ducange,
ulicznik paryski szczerze go ptakat, gdyz Wiktor za-
stuzyl na to i posiadatl tez wszystkie jego sympatie.
Onto wyniost Deburego. Dla przypodobania mu si¢
pani Saque pokilkakro¢ razy malo sobie nie skre-
cita karku; cyrk olimpijski pozajezdzat wszystkie
swoje konie: onto zaklat duchy cesarza i wielkiej
armii, ktoéra ujrzeliSmy defilujace przy odglosie trab
i bebndw po tym placu boju, o dwiestu stop kwadrato-
wych. Pomiedzy rzeczami ktdére on najlepiej lubi po
pieczonych kartoflach i grze w pitke, trzeba jeszcze
umie$ci¢ malpy, ptasznikow z klatkami, harmonike i
wedrownych $piewakow.

Inny znowu rodzaj jego rozrywek jest, kiedy si¢
przytrafi jeden z tych krwawych wypadkéw, jedna
z tych okropnych tajemniczych zbrodni, poj$¢ i za-
ja¢ miejsce widza w izbie asysow, dopomnie¢ si¢ o
swa czastk¢ konwulsijnych wzruszen ; posiada on cu-
downy"instynkt, rzut oka szybkoobejmujacy ktoérym
natychmiast zgaduje staba i mocng stron¢ tak oska-
rzenia jako i obrony. Spojrzyj na niego‘tylko zjak
gleboka uwaga przystuchuje si¢ $ledczym bada-
niom krélewskiego prokuratora, odpowiedziom obwi-
nionych obronom adwokatow;juz to nie jest ta sama
niespokojna figurka ktéra przed chwilg latata jak po-
strzelona po calem mie$cie; nie jestto juz 6w hata-
sliwy spektator ktory napetnial krzykiem i nieporzad-
kiem kojce ambigu comique iport Saint Martin; jest-
to sedzia surowy ktory wyrokuje w glgbi swej duszy
i sumienia swego: »Tak jest obzalowany jest winny!
Nie, obzatlowany nie jest winny (X Tym sposobem zlo-
zony sad przysiggtych z tych sedzidéw ulicznych, nie-
zawodnie wydawalby najczg¢s$ciej nieposzlakowanej
sprawiedliwos$ci wyroki. To dzieci¢ tak wesote i1 na
pozor lekkomys$lne, ktéore umie stacza¢ uporne bitwy
z przekupkami i piekarzami, czuje przeciez nie-
zwycigzony wstret ku zbrodni, morderca wzbudza w
nim trwoge i odraz¢, kradziez potaczona z gwaltem
wydaje mu si¢ by¢ przeciw wszelkim prawidtom we-
sotych sztuczek. Dla tego wiec jest on bez litosci w
wyroku jaki sam wydat: idzie za swym potegpionym
az do wigzienia, az do haniebnego preggierza a nawet
az do szubienicy, nazywa to swoim przykladem.
»Zandarm, pu$é mig, abym zobaczyl méj przyktad.«
Tak on moéwi;irzecz prawdziwie okropna, ze ulicznik
paryski z najzimniejszg krwiag wytrzymaé¢ zdola do
konca to srogie widowisko, gra w S$mieré¢ jakgdy-
by gral wpitke; upaja si¢ tym straszliwym widokiem.
Tam to on nawyka patrze¢ $mialo w oczy najokro-
pniejszym wypadkom rewolucii. Szczegdlne dziecig,
ktore Smieje si¢ ze wszystkiego, ktore przyjmuje zar-
cikami, idacego® na $mier¢ wigznia, ktére przemawia
poufale do"krwawego oprawcy jakby do kamrata swe-
go, ktore gotowe wdrapaé si¢ na szubienice i tam po-
tancowaé¢ gdyby mu tylko dali; szczegolne dziecko,
ktore wyspiewuje najweselsze piosnki swoje idac na
wystawe topielcow i ktore tam jeszcze $piewa patrzac
na jakiego matego biednego jak on ulicznika ktérego
dzi§ z rana przejechaly kola jakiego$ galopujacego
powozu! a wiesz co on wtedy robi? oto wybiega
z tamtad czempredzej i aby nie zostal stratowany
pierwszym przejezdzajacym powozem, staje z tytu za
tym powozem, a gdy juz raz tam si¢ usadowi, nic
go z tamtad wykurzy¢ niezdota, ani bicia ani grozby.
Ten powodz jest jego wlasnoscia, te konie naleza do
niego; zachgca je do biegu gwizdaniem i gestami, tyl-
koz zdaje mu si¢ nakoniec ze nie tak predko biegna
jakby nalezato, i przyrzeka sobie uroczys$cie nie trzy-
maé¢ dlugo tego samego woznicy.

Takiemto jest zycie, czyli raczej taka jest ta prze-
dziwna wedrowka dwunastoletniego dziecka wsréd
zycia paryskiego. Jestto, jak widzicie, najszczgsliwsza
mieszanina cndt i wystepkow, wad 1 przymiotoéw, nie-
dbatosci o wszystko i odwagi, przebiegtosci i szcze-
roty, wszystkich cnét najprzeciwniejszych i wszyst-
kich najniezgodniejszych wystepkow jakie tylko zna-



le§¢ mozna pod stoicem. To dzieci¢ albo raczej ten
czlowiek tak utworzony obejmuje w sobie, zawiera w
tre$ci, to co nazywajg »esprit franeais&: mniepodle-
gtoé¢ niczem niepowsSeiggniona, serce szlachetne, glo-
wa ladaco; twarz zawsze wesola, ztosliwos¢ bez zdlci,
mtodos¢ blyszczaca i roztrzepana; wszystkie szla-
chetne instynkta, pojecie najbystrzejsze, rzut oka naj-
przenikliwszy, mina dowcipna i filuterna, proéznosé
najbardziej czarujaca; takim jest ulicznik paryski. Nie
jest on bynajmniej produktem wiekow, jak roéwniez
nie jest dzielem wychowania; on si¢ narodzit przed
wiekami, narodzit si¢ sam z siebie i przez siebie ;
od siebie jedynie pochodzi; a dzieje ktoérych on byt
czastka przeszty po nad jego mtodociang gltowke, nie
dotknawszy jej ani uchyliwszy. Takim jest on dzisiaj
i takim byl na poczatku monarchii francuskiej, Szcze-
gblniej to o tem dziecku moznaby powiedzieé; on sig
niczego nie nauczyl; on nic nie zapomnial; ulicznik
pod Karolem wielkim, ulicznik pod Ludwikiem dzie-
wiatym, ulicznik pod Franciszkiem pierwszym, ulicz-
nik pod Ludwikiem czternastym i nastgpnemi Ludwi-
kami, nigdy on si¢ nie troskal ani o monarchow kto-
rzy panowali, ani oprawa ktéorym podlegaé byto trze-
ba, ani o wawrzyny chwaty, ktére mu zrywaé kaza-
no; on nigdy niebyl ani katolikiem ani protestantem,
on byt zawsze rewolucijonista, rewolucijonistg nie
z zasad ale z uczucia; nie dla osobistej swej dumy,’
lecz dla swej uciechy; i poniewaz go to bawi prze-
wraca¢ tak wszystko wkoto siebie. Nigdy on niepod-
chlebiat zadnej wtadzy, nigdy nikomu nieulegal; na
niego w niczem rachowaé¢ nie mozna, nawet na za-
pat jego. Na nikogo oil si¢ glugo nie gniewa i niko-
mu niepotrafi dingo by¢ wdzigcznym. Daj mu grosz,
on ci si¢ vvykrzywi; odméw mu go, on ci si¢ znowu
wykrzywi. Zadna w §wiecie potega, zaden najglebszy
polityk, nie zdotali wynales¢ sposobu ugtaskania™ po-
ws$ciggnienia, ujarzinienia tego mniepows$ciggnionego
matego czlowieka: ani sita ani bojazh nic z nim nie-
wydota; stawa tylko moznaby go troch¢ dojecha¢, ale
jeszcze trzeba aby to byt jeden z tych wielkich, §wie-
tnych i niezaprzeczonych czynoéw slawy jakie si¢ rzad-
ko wydarzaja na $wiecie; takimto jest nasz bohatyr.
Ani politycy, ani sila wojskowa, ani moéwcy, ani sam
prefekt policii, nic mu nie pomoga.

TEAT® .

Po calomiesigcznej przerwie zaczely si¢ na nowo
przedstawienia sceny polskiej od dnia‘ drugiego wrze-
$nia, zawsze szczerze oczekiwane, zawsze uczgszcza-
ne. Zaprawde wyznac trzeba ze nasi arty$ci nie szczg-
dza usilowan by gra swoja zadowolni¢ publiczno$é
nagradzajacy im sowitemi oklaskami; i z tego sta-
nowiska mozna uwazac¢ publiczno$¢ nasza w stosunku
do artystow, osobliwie dawnych, co tu migdzy nami
w lata i talent wzro§li, jak dwoch starych przyjaciol,
ktorzy przetrwawszy dtugich lat zle i dobre koleje,
znajac doskonale wszystkie swoje przymioty i przy-
wary poblazaja sobie nawzajem. Jakoz nieraz chocby
moze wypadato by przyjaciel przyjacielowi prawdg po-
wiedzial, lub jeden mniej pochlebial narowom drugie-
go, dawne zastugi przychodza jako$ na pamigé; tro-
che rozczulenia zjednej strony, lenistwa z drugiej, i
zgoda nie szwankuje. Do dawniejszych artystow przy-
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byto wielu nowych, i niemozemy tylko dzigkowaé dy-
rekcii teatru polskiego za jej staranno$¢ w tym wzgle-
dzie ; a wdzigczno$¢ nasza zwigkszy si¢ niemato gdy
jak styszemy z rowna troskliwo$cig wybiera¢ bedzie
sztuki do swego repertuarza. Dobre za$ powodzenie
teatru najwigcej na tem zalezy, najlepszy bowiem a-
ktor w zlej sztuce nietylko wyda¢ si¢ nie moze, ale
nawet przyzwyczaiwszy si¢ do rol posledniejszych, w
ktorych natgza si¢ bez potrzeby byle oklaski pozyskac,,,
nie wydota potem rolom wigkszym; jak zgarbiony dtu-
giem nawyknieniem do niskiej powaly, nie tatwo sie
wyprostuje ku wyzszemu sufitowi patacu lub nieba®
Z tego powodu nie wiele powiemy onowych artystach,
bo nie chcemy ich gre szacowwaé na miare sztuk w
jakich dotad wystepowali. A przeciez z pomig¢dzy ko-
biet nie mozna odméwi¢ talentu pani Chetchowskiej i
pani Walde, z ktorych pierwsza odznacza si¢ naiwno-
$cig i zgrabno$cia, ktorym szkoda ze tak stabe towa-
rzysza piersi, a druga znana jest nawet zaszczytnie
w $wiecie literackim jako autorka. Do mezczyzn przy-
byli p. Chelchowski, p. Richter, ktoéry w tych matych
rolach jakie dotad odegrat, dat dowody wyzszego po-
jecia sztuki, i rutyny, dla ktérych to witasnosci Kra-
kéw dotad za nim zatuje; a nareszcie pan Zenopolski,
ktory juz wystgpowal i w dramatach i w komediach,
i w Obydwoch rodzajach udaja mu si¢ doskonale cha-
raktery najostateczniejsze, czyto zbrodni najczarniej-
szej, czy glupstwa najgltupszego. W wyzszym drama-
cie, 1 w wyzszej komedii jakby gral? niewierny, bo$my
go jeszcze wtych niewidzieli rolach, ba¢ si¢ tylko na-
lezy czy mu w nich nie stanie na zawadzie twarz
mniej szlachetna, temsamem wigcej odpowiednia ro-
lom jakie dotad oddawat. Brak ze si¢ tak wyrazimy
rysoOw dramatycznych, zastgpuje on inng wlasnos$cig
prawdziwie dramatyczna, to jest, dziwna i raptowna
zmiang glosu. Czy tylko przejscie to z glosu w gtos
niebywa czasem za gwaltowne, co dobrze brzmi za-
pewne w uczuciach excentrycznych, skaczacych z ziemi
w niebo ina powrdt; ale w naszych zwyczajniejszych
ziemskich stosunkach nalezatoby moze przejscie to
cieniowa¢ jak wmuzyce ztonu wton. Co by nie bylo
ostateczny sad tak onim jak i o drugich zawiesimy
do pdzniejszego czasu, radzi zawsze z ich przybycia
do naszej sceny, mianowicie p. Zenopolskiego, w kto-
rym lepszego przewidujemy artyste, i cho¢ naszego
Nowakowskiego i Smochowskiego nie przegoni ani
zastapi we wzgledach tutejszej publicznosci, jak wiele
przecie ich sobie zaskarbil, sadzi¢ mozna po oklaskach
z jakiemi przyjmuja kazde jego wystapienie... Nie do-
sy¢ na tem, ale styszymy juz od dawna o pojawieniu
si¢ nowej a pelnej nadziei artystki, ktora w przy-
sztym miesigcu po raz pierwszy ma wystapic. Wie-
dziona czystym zapatem, i wewne¢trznym przesSwiad-
czeniem o przeznaczeniu swojem porzucila panna Cy-
necka zycie prywatne, by si¢ zupelnie odda¢ zawodo-
wi dramatycznemu: i moze zaj$¢ wysoko, majac za'
sobg mlodos$¢ i wdzigki, checi i pracg, glos silny i
gigtki, $piewny i wyrazisty, a wzrok pelny ognia kto-
ry tyska, i wyrazu ktory go cieniuje. Migdzy innemi
rolami ma takze wystepowaé jako dziewica orleanska

nie mate zaiste zadanie!... Tak o jej wystgpieniach*
jak 1 w ogble o scenie polskiej bedziemy dawac od
czasu do czasu wiadomosci, ktére ze stanowiska sztuki
niemato zapewne czytelnikdw naszych obchodzi¢ beda.
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